LARX TERMOSTAT
www.uhlikovefolie.cz

1.5.2025


http://www.uhlikovefolie.cz/

Welcome

Thank you for your trust and support. By adopting higher-end technology and more perfect
technology, your new thermostat will provide you with the right temperature environment
every day in the future, making your life more comfortable and your living environment more
stylish and beautiful. For detailed instructions on the installation and use of this thermostat,
please read this manual carefully. Please contact a professional to install the thermostat for
you and install and use the product the extent permitted by law.

Application

Intelligent digital temperature controller is a floor heating system suitable for room
temperature control and household temperature control. It control the operating state of the
floor heating equipment by comparing the ambient temperature with the set temperature,
which improves comfort and achieves energy saving. This digital temperature controller
adopts microcomputer control technology and is equipped with full-screen display touch
buttons, which is elegant is design and easy to use. The thermostat has manual automatic,
programmable and state memory functions.

Product packaging

¢ Thermostat x 1

e Sensing line (optional) x 1
e Manualx 1

e Screwx 1

Product Model

e Electric Heating 16A



User Notes

1. Please read this manual carefully. Improper operation may damage the product or

cause dangerous conditions.
2. The installation personnel must be well-trained and experienced service

technicians.
3. After installation, please read this manual carefully and operate the product

according to the instructions.

Caution: Risk of electric shock or equipment damage.
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Installation procedure

This product is installed with a standard 86 control switch (in compliance with European
regulations)

[ ——

1. Connect the power supply box according 2. Push the panel up and take down the
to the wiring diagram. panel.

!

3. Install the fixed plate of thermostat in 4. Make the panel buckle to the fixed plate
electrical connection box with screws. and push it down.
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Operating Instruction

1. Power on/off: Long press M for 5 seconds on/off the thermostat.

2. Press the M key to switch between manual and automatic modes.

3. Long press M key and V¥ key to enter the clock setting, press M key to
switch Settings Item, press A and V¥ key to adjust the value of each
parameter. Note: the time of WiFI model will be automatically gets
internet time.

4. Press A and V for 5 seconds to add or cancel the child lock.

5. WIFI link: When the thermostat is on, long press A button for 5 seconds
and thethermostat display will come aut. Now the WIFI icon flashes, at
this time the thermostat into the state of code.

Advanced Options

When POWER OFF, press the M key and the A key for 5 seconds to enter the
advancedoption setting.

Press M to enter the next option, press A and V¥ to adjust, and long press M to
exit theheight level option.

The default value of the calibration room

temperature is 0°C. Press the up and down
keys toadjust. The adjustable range is 9.9 to -
9.9 deqrees.

1 | Temperature compensation

_ The temperature sensor is selected as IN by
2 | Sensor selection default. Press the up and down keys to adjust
as INresoectivelv, indicatina that the internal.

The default temperature limit value is 27°C.
Modify the temperature Press the up and down keys to adjust the

3 | limit range from 5°C to 60°C.

The default temperature difference is set to

4 | Temperature difference | 1°C, press the up and down keys to adjust
start the range to 1-10 deqrees.

Set the default anti-freeze function to OFF,
display OFF, press the up key to turn on anti-

5 | Antifreeze function freeze and display ON.

. . Set the default rest day as double OFF. Press
Holiday option and turn the

off weekly up and down keys to adjust it to double OFF
6 | programming (1-5)single OFF (1-6). no OFF (1-7) and
(apolegamic) turn’ off week programming (OFF).




7 | Primary and
secondaryreverse
selection

Set the default main and auxiliary reversal to
O. Press the up and down keys to adjust O to
turn off the main and auxiliary reversal. 01
means auxiliaryreverse, 02 means auxiliary
reverse, 03 means main and auxiliary
reverse, shutdown and antifreeze is not on,
stop output

Passive linkage output
8 | delaytime (apolegamic)

Set the default passive linkage delay time to O.
Press the up and down keys to adjust the range
of 0-5 minutes.

Set upper temperature
limit

The default value of the set temperature
upper limit is 30 degrees and the adjustment
range is 30-95 degrees by pressing the up
and down keys.

10 | Restore Factory Defaults

Set to restore the factory default setting to
display"-" Press the up button to adjust the
display "---", press the enter button to restore
the factory settings.

Technical Data

Temperature sensor
Temperature accuracy
Power consumption
Voltage

Load current
Temperature setting

About WIFI connection

NTC 10 kOhm
+1°C

<1lw

AC 95 ~ 230V 50Hz
16A

5~30°C

Before using the WIFI thermostat for the first, you should set the WiFI signal and
configuration through your smart phone or table to allow communication between

your connected devices.

WIFI Link: For Bluetooth thermostat, please turn on Mobile phone Bluetooth.

1. Download the APP from QR code.
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2. Register Account if you don't have an APP account yet, you can choose to register or

log in via SMS verification code. Click “Create a new account”, you will enter theTuya
Smart Platform Privacy Policy page. After your click Agree, you will officially enter the

mobile phone registration page.
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Register

ag in with Existing Account

Privacy Policy

We pay high attention to the privacy of
personal Information. To fully prezent
how we collect and use your personal
information, we revised the Privacy
Policy in detail in compliance with the
latest laws and regulations. By clicking |
Agree, you agree that you have fully read,
understood, and accepted all the content
of the revised Privacy Policy. Please take
your time to read the Privacy Policy. If
you have any questions, please contact
us amytime.

{Privacy Policy} and {User
Agreement

Disagree Agree

The system automatically determines the current country/region. You can also select the
country/region manually. After entering your mobile phone number or email address, click“get
verification code”. Enter the received verification code, then enter the password, andclick

“finish” to register successfully.
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Set Password

& 10 20 characters, including letters and digis




3. Add device Click “add device” or “+" on the top right of the APP homepage to enterthe
“add device” page. Currently, there are two ways to manually add device and search

device.
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Find the thermostat product (WIFI model) in the device list. In the specified network mode,
the indicator flashes (slowly flashes) and then click the confirm button on the page. Selectthe
device's work area to connect to the WIFI of the internet and enter the WIFI password.Click
“ok” to enter the matching network process.
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Cancel Other Mode Cancel

Reset the device first.
Enter Wi-Fi Password
Please turn on the device and confirm
that indicator is blinking fast.
Attention: please complete pairing
process within 3 minutes after device

reset -

2.4GH:z 5GHz
v X

Only 2.4G Wi-Fi networks are supported »
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Resetting Devices




If the default mode distribution network is selected, the distribution process APP is shown in
figure 1 below, and the distribution network successfully displays the interface shown infigure
2. The name of the device can be changed or the location of the room can be selected.
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If the distribution network fails, the APP will display the page shown in the figure below. You
can choose to add or view the help again. Note: if the connection fails, please confirmwhether
the temperature control device has entered the code matching state, refer to item 6 of the
operation manual.
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Close Report Issue

Device not responding
Try “Switch Pairing
Mode”

@ Check if the device has been
reset and the indicator is
blinking quickly.

@ Check if it is 2.4 GHz Wi-Fi

@ Verify the Wi-Fi password

Retry

Switch Pairing Mode




4, Display of temperature controller APP interface.

€ Back Settings temp

Working day setting 542 > Manual mode
Week programming settings b
Sound
Backlight brightness >
200 OFF
. Temperature calibration 27
urrent Temperature; 28.3°)
Outputon Max setting temperature 60°C > Output on

Temperature control switch difference  1°C >
External Sensor temperature limit 35°C >

Sensor selection Internal Sensor >

Frost protection

output ma in reverse

Restore factory settings >




Vitejte

Dékujeme za vasi dOvéru a podporu. Diky vyuZziti modernich technologii a
neustalému zdokonalovani vam novy termostat zajisti kazdy den optimalni
teplotu ve vasem prostiedi, coz prispéje k pohodInéjsimu zivotu a stylovéjSimu,
prijemnéjSimu prostredi. Podrobné pokyny k instalaci a pouZzivani tohoto termostatu
naleznete v této uZivatelské prirucce. Doporucujeme, abyste instalaci svéfili
kvalifikovanému odbornikovi a zajistili, Zeinstalace i pouzivani vyrobku budou v
souladu s platnymi zakony.

Aplikace

Termostat je urcen pro podlahové yytapéni a slouzi k efektivni regulaci teploty
v mistnostech i v celé domacnosti. Ridi provoz podlahového vytapéni na zakladé
porovnaniaktualni okolni teploty s nastavenou hodnotou, ¢imz zajist'uje vyssi
komfort a energetické uspory. Termostat nabizi funkce manualniho i
automatického rezimu, programovatelnost a pamét’ provoznich stavd.

Obsah baleni

Termostat x 1
Podlahové cidlo x 1
Manual x 1

Sroub x 2

Model vyrobku

+ Pro elektrické vytapéni 16 A



Poznamky pro uzivatele

1. DUlkladné si prostuduijte tuto prirucku. Nespravné pouZiti mdze vést k poskozeni vyrobku nebo

vytvoreni nebezpecnych situaci.
Instalaci smi provadét pouze kvalifikovani a zkuseni technici.
3. Po dokonceni instalace si znovu prectéte tento navod a pouzivejte vyrobek v souladu s

uvedenymi pokyny.

N

Upozornéni: Nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni.

Schéma zapojeni
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Postup instalace

1. Pripojte napajeni podie 2. Zatlacte panel nahoru a sejméte jej.
schématu zapojeni.

'

3. Nainstalujte zadni desku termostatu 4. Prinevnéte panel k pevné desce a
do krabicky pomoci Sroubd. - Frip panel k pev
zatlacte jej dolU.

Popis displeje a ikon
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Navod k obsluze

1. Zapnuti/vypnuti napajeni: Dlouhym stisknutim tlacitka M na 5 sekund
termostatzapnete/vypnete.

2. Stisknutim tlacitka M prepnete mezi manualnim a automatickym rezimem.

3. Dlouhym stisknutim klavesy M a klavesy ¥ vstupte do nastaveni hodin,
stisknutimklavesy M prepnéte polozku Settings (Nastaveni), stisknutim
kldves A a ¥ upravtehodnotu jednotlivych parametrd. Poznamka: ¢as
modelu WiFI automaticky ziska internetovy cas.

4. Stisknutim A a ¥ na 5 sekund pridate nebo zrusite détskou pojistku.

5. Odkaz na WIFI: Kdyz je termostat zapnuty, dlouze stisknéte tlacitko A na 5
sekund a zobrazi se displej termostatu.

Rozsirené moznosti

PFi vypnutém napajeni vstupte do pokrocilého nastaveni moznosti stisknutim tlacitka
M atlacitka A po dobu 5 sekund.

Stisknutim klavesy M vstupte pro dalSi moznosti, stisknutim klaves A a ¥ provedte
nastaveni a dlouhym stisknutim klavesy M opustite moznosti.

Vychozi hodnota kalibrace teploty mistnosti je 0,0
1 | Kalibrace teploty °C. Nastavitelny rozsah je od -9,9 °C do 9,9 oC,

Viychozi nastaveni teplotnich senzord je
2 | Vybér senzor( teploty "Interni i externi" (Both Sensors).

Vychozi mezni hodnota teploty je 27 °C.

. n Stisknutimtlacitek nahoru a dol( nastavite rozsah
3 | Uprava teplotniho limitu od 5 °C do 60 °C.

Vychozi teplotni rozdil je nastaven na 1 °C.
Stisknutim tIaC|tek nahoru a dold nastavte rozsah

4 | Teplotni rozdil na 1-10 stupnd.

Funkce, ktera zabrafuje poklesu teploty pod
minimaini hodnotu, ¢imz chrani vytapény

5 |Ochrana proti zamraze prostor pfed pogkozenim mrazem.

Rezim dovolena je navrzen pro obdobi, kdy
jstemimo domov, napriklad na dovolené.
Tydenni programovani umozriuje
naplanovatteplotu pro kazdy den v tydnu
podle vaseho denniho rezimu.

6 Rezim dovolena a
tydenni
programovani




Primarni a sekundarni

Ve vychozim stavu nastaveno na
hodnotu 0.
01: Pouze pomocné reverzni fizeni.

7. | reverzni vyber 02: Pouze hlavni reverzni fizeni,
03: Hlavni i pomocné reverzni fizeni.
oL Funkce, ktera nastavuje Casovou prodlevu
8 Doba zpozdéni vystupu | mezi aktivaci nebo deaktivaci termostatu.
Rozsah 0-5 minut.
Vychozi hodnota horni hranice nastavené
Nastaveni horniho teploty jenastavena na 30 °C. Zvyseni nebo
9 | teplotniholimitu snizeni teploty Ize v rozsahu od 30 °C do
95 °C.
Tovarni nastaveni Potvrzenim vybéru uvedete termostat do
10 tovarniho nastaveni.

Technické adaje

Teplotni senzor
Presnost méreni
Spotieba

Napéti

Maximalni proud
Nastaveni teploty

NTC 10 kOhm

+1 °C

<1W

AC 95 ~ 230V 50 Hz

16A
5~30 °C




Pripojeni k WiFI

Pred prvnim pouzitim WiFi termostatu je nutné nastavit pripojeni k WiFi a provést
konfiguraci prostfednictvim chytrého telefonu nebo tabletu. Tim zajistite spravnou
komunikaci termostatu s ostatnimi zafizenimi.

PFi prvotni instalaci zapnéte Bluetooth v mobilnim telefonu.

1. Stahnéte si aplikaci skrze QR kod

2. Registrace Uctu: Pokud jesté nemate Ucet do aplikace, mizete se zaregistrovat nebo
prihlasit pomoci ovérovaciho kddu SMS. Kliknutim na "Vytvorit novy ucet" vstoupite na
stranku se zasadami ochrany osobnich Udajl platformy. Po kliknuti na tlacitko
"Souhlasim" vstoupite na stranku registrace.

e TS 3 ] EEo e P P

Privacy Policy

We pay high attention to the privacy of
personal Information. To fully present
how we collect and use your personal
information, we revised the Privacy
Puolicy in detail in compliance with the
latest laws and regulations. By clicking |
Agree, you agree that you have fully read,
undersiood, and accepted all the content
of the revised Privacy Policy. Please take
your time to read the Privacy Policy. If
you have any questions, please contact
us anytime.

{Privacy Policy )} and {{User
Agreement

Register

Disagree Agree




Systém automaticky rozpozna vasi aktualni zemi nebo oblast, pfipadné ji mizetenastavit
ruéné. Po zadani Cisla mobilniho telefonu, nebo e-mailové adresy kliknéte na tlacitko
»Ziskat ovérovaci kdd". Zadejte obdrzeny kdd, nasledné vytvorte heslo akliknutim na
~Dokoncit" dokoncete Uspésnou registraci.

i )

Register

China +8&

| Agres Usar Agreement and Privacy Palicy

“ll"ATEIC 1

Enter Verification
Code

Set Password

3. Zarizeni pridate kliknutim na "Add device" nebo "+" v pravém hornim rohu
domovské stranky aplikace a prejdéte na stranku "Add device".
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V seznamu zafizeni vyhledejte sv{j termostat. Ujistéte se, Ze je termostat v parovacim
rezimu a indikator WIFI pomalu blika. Poté kliknéte na potvrzovaci tlacitko v aplikaci.
Vyberte oblast, pripojte jej k WiFi siti a zadejte heslo. Kliknutim na tlacitko ,,OK" zahajite
proces pripojeni k siti.
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Cancel Other Mode Cancel

Reset the device first.
Enter Wi-Fi Password
Please turn on the device and confirm
that indicator is blinking fast
Attention: please complete pairing
process within 3 minutes after device

reset -

2.4GH:z 5GHz

Only 2.4G Wi-Fi networks are supported >
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Resetting Devices

Pokud zvolite vychozi rezim instalace, fidte se pokyny zobrazenymi na obrazku
1 nize. Po Uspésném dokonceni instalace se v aplikaci zobrazi rozhrani dleobrazku
2, kde mlzete zménit nazev zafizeni nebo nastavit umisténi mistnosti.
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19°C Good Excellent
Sutdoor Te Autdoor P2.5 Outdaor Air
Place your router, mobile phone, and
device as close as possible
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Pokud pripojeni selze, aplikace zobrazi stranku znazornénou na obrazku nize.
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Close Report Issue

Device not responding
Try “Switch Pairing
Mode”

@ Check if the device has been
reset and the indicator is
blinking quickly.

@ Check if it is 2.4 GHz Wi-Fi.
@ Verify the Wi-Fi password.

Retry

Switch Pairing Mode

More device-pairing FAQs

4. Zobrazeni rozhrani aplikace.

£ Back Settings temp
Working day setting 542 > Manual mode
Week programming settings >
Sound
\ Backlight brightness >
28.0° OFF
. Temperature calibration 2
urrent Temperature: 28.3°)
Outputon Max setting temperature 60°C > Output en °

Temperature control switch difference  1°C >
External Sensor temperature limit 35°C >

Sensor selection Internal Sensor

Frost protection

output main reverse

Restore factory settings >
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